SWITCHBLADE PACK - EBERLESTOCK SWITCHBLADE
PACK-MOUNTAIN
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La idea de que un cuchillo se pueda llevar de forma segura en tu bolsillo, pero
gque se pueda desplegar rapidamente, resulta atractiva para muchos. Eberlestock
ha tomado ese mismo concepto y lo ha incorporado en su mochila Switchblade.
Una funda magnética para pistola, ahora con un respaldo de material Nylex para
sujetar fundas, es la forma mas rapida y segura de sacar una pistola de tu
mochila. Esta mochila Switchblade EDC de tamafio mediano mantiene un perfil
bajo, mientras maximiza el espacio y la organizacién. Abre el bolsillo de la tapa
superior y encontraras dos fundas para cargadores y otras pequefias
caracteristicas organizativas. En la parte frontal de la mochila hay un bolsillo de
gran tamafio para acceder rapidamente a tus articulos importantes. A cada lado
hay un par de bolsillos tipo porta vasos con corddn, asi como un bolsillo con
cremallera lateral, lo suficientemente grande para un visor, un tripode pequefio o
otros objetos largos. Las aperturas magnéticas de tierras raras permiten un
acceso rapido a las fundas de pistola ocultas desde cualquiera de los lados de la
mochila. El tejido PALS de bucle y velcro en el interior te permite colocar
accesorios compatibles con MOLLE o de velcro. Bolsillos interiores para bolsa de
hidratacidn, cargadores, organizadores de articulos pequefios y mas. Arnés
desmontable. La nueva cinta MOLLE-10 ofrece la posibilidad de llevar
accesorios MOLLE estandar de 3 filas, con un ahorro de peso del 60% en
comparacién con las matrices MOLLE estandar de 25 mm. Presenta el acceso
rapido de Eberlestock, con una tapa que se puede guardar, permitiendo acceso
completo frontal o desde arriba al compartimento principal. Dentro encontraras
un divisor de documentos para un iPad, laptop, otros dispositivos electrénicos o
incluso un rifle de cafién corto. Ademas, hay fundas elasticas para organizar
articulos mas pequefios que son compatibles con hidratacion. En el interior y
exterior hay cinta MOLLE de 10 mm. Funciona igual que el MOLLE tradicional,
pero pesa un 60% menos. El material Nylex en el interior permite que attaches
accesorios de gancho y bucle. Finalmente, la mochila Switchblade se transforma
en una mochila de caza diurna extremadamente versatil, simplemente afiadiendo
un cinturén de cadera (no incluido). Ademas, se puede convertir en una mochila
compatible con carga al quitar el arnés y acoplarla a nuestro Marco Portador
utilizando el Kit de Conexion ACHK o ACHQ.

Atributos

Nombre: EBERLESTOCK SWITCHBLADE PACK-MOUNTAIN
Fabricante: EBERLESTOCK
N.° de producto: 100033355
N.° fabr.: F5SHM

Color: Mountain

Cubic Inches: 1720
Dimensiones: 20" x 11" x 8"
Peso: 3 1bs 10 oz

Talla: Medium

Peso de entrega: 1.783kg
Altura de envio: 102mm
Ancho de envio: 343mm
Longitud de envio: 572mm
UPC: 812028016693



https://www.brownells.es/Emergencias-y-equipo-de-supervivencia
https://www.brownells.es/Emergencias-y-equipo-de-supervivencia/Mochilas-y-cojines
https://www.brownells.es/Emergencias-y-equipo-de-supervivencia/Mochilas-y-cojines/Mochilas
https://www.brownells.es/SWITCHBLADE-PACK-Mountain-EBERLESTOCK-Medium-1720-20-x-11-x-8-3-lbs-10-oz-100033355
https://www.brownells.es/Manufacturers/Eberlestock

Indice

® Pagina principal
® Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mochila Switchblade Eberlestock
® Sobre nosotros



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mochila
Switchblade Eberlestock

Introduccion

La mochila Switchblade de Eberlestock ha sido disefiada para ofrecer funcionalidad y seguridad. Este manual
proporciona pautas de seguridad esenciales que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la mochila.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar la mochila solo para su propdsito previsto. No la uses para transportar
objetos peligrosos o ilegales.

® Inspeccién Regular: Revisa la mochila regularmente en busca de dafios o desgastes. Si encuentras alguna
anomalia, no la uses hasta que esté reparada.

* Cuidado con los Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con la
mochila y que no afecten su seguridad o funcionalidad.

* Almacenamiento Seguro: Almacena la mochila en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o
humedad.

® Uso por Nifios: Esta mochila no esta disefiada para ser utilizada por nifios sin la supervisién de un adulto.
Asegurate de que los nifios no accedan a compartimentos que contengan objetos peligrosos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Cuidado con las Aberturas Magnéticas: Las aperturas magnéticas permiten un acceso rapido a las fundas
de pistola ocultas. Aseglrate de que estas aberturas estén siempre cerradas cuando no estén en uso para
evitar accidentes.

® Uso del Arnés: Si utilizas el arnés desmontable, asegurate de ajustarlo correctamente para evitar que la
mochila se deslice o se caiga.

® Carga de la Mochila: No sobrecargues la mochila. Revisa las especificaciones de peso y dimensiones para
asegurarte de que no excedas los limites recomendados.

* Acceso a Compartimentos: Cuando accedas a los compartimentos de la mochila, asegurate de hacerlo en
un lugar seguro, lejos de trafico o areas peligrosas.

® Uso de la Cinta MOLLE: Si utilizas la cinta MOLLE para accesorios, asegurate de que estén bien
asegurados para evitar que se suelten durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Colocacion de la Mochila:

® Asegurate de que la mochila esté bien ajustada a tu espalda.
® Ajusta las correas del arnés para mayor comodidad y estabilidad.

2. Acceso a Compartimentos:

® Abre el bolsillo de la tapa superior para acceder a las fundas para cargadores.
® Utiliza el bolsillo frontal para articulos importantes que necesites acceder rapidamente.
® Asegurate de que las fundas de pistola estén correctamente colocadas en las aperturas magnéticas.

3. Uso de Accesorios:

® Sj utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con el sistema MOLLE de la
mochila.
® QOrganiza los articulos pequefios en los bolsillos interiores designados para una mejor accesibilidad.

4. Transformacion de la Mochila:

® Para convertir la mochila en un modelo de caza diurna, afiade un cinturén de cadera (no incluido).
® Para usarla como mochila compatible con carga, quita el arnés y acopla la mochila a nuestro Marco
Portador utilizando el Kit de Conexién ACHK o ACHQ.

Instrucciones de Eliminacién

® Materiales Reciclables: Cuando ya no necesites la mochila, verifica si los materiales son reciclables y
eliminalos de acuerdo con las regulaciones locales.

®* Descarte de Componentes: Si la mochila esta dafiada, asegurate de deshacerte de ella de manera segura,
evitando que se convierta en un peligro para otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de la mochila Switchblade, consulta con el
proveedor o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra
para obtener asistencia mas rapida.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu mochila Switchblade Eberlestock.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.
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